<t

-8-
nom pl monfl, gen pi nonEi, Gpar, nom sg, 6pAtesa nom pl, 6pATees, gen pl, oM, nom sg, pl
moMA, nomOB.

yHEBEpCHTET yHuBepcHTETOB TyanET tyanEToB
xkoM1sHOTep xoMnslOTeEpOoB Muarbs fern ‘mouse’ MeE#
cobAxa cobAK kOmwka ‘cat’ xOmmex
nEBymka JAEBymek 6 Abymka 6 AGymex
BHYK BHYKOB BHYYKa BHY4eK
Opar OpATbheB cecTpA cécrphl, cecTép
cmeprs fem ‘death’ cMmepTE# orOns masc “fire’ orHE#
Heakns HeaEmb MEcsan ‘month’ MEcsanes
nEto ner KapaHgAIn kapangamEH
HeIpOK ‘dive’ HBIpKOB TeTpAns fem ‘notebk’ [rerpAnci
kHHra kHHr kaMxxa ‘booklet’ xakex
kOpens masc ‘root’”  |kopaE# xopEnBs pl ‘spices’ xopExbeB
KOHB masc ‘horse’ koHEHR pblbka pbl6ox
nQwans fem ‘horse’  |momanEi S6noko SA6noxu, S16mok
‘apples’
pYuka pYdex nepO ‘feather’ nEpes, nEpres
ycAns0a “estate’ ycAne6 ycAnebka diminutive |[ycAznebok
mH pl ‘cabbage soup® e ynpaxHErue ynpaxHExnH
obmexkTHe obmexHrnit nOmne neuter ‘field’ nonE#
sapfThs pl ‘classes’  |3amfTmii IK3AMEH 3K3AMEHOB
sapmQ ‘yoke’ apEm BOsKa BOmoK
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mceMO’ nHcem pyxsé ‘rifle’ pYxeit
ainO ‘egg’ 1% b} otExn otnOB
3Axn ‘hare’ 3AiIa gysOk ‘sock’, uynkd  {uynOxk
HaéM, HA#iMa “hiring” |BA#iMOB MyX, pl MyxbS myXxE# “husbands’
O6naxko ‘cloud’ ofnakA, o6nakOp peMEHE pemuJI ‘strap’ |pemuEit
pememOx ‘little strap’ |peMemkOn comnAT ‘soldier’ CONTAT
9acTh ‘part’ fem yacTEil qac yacOB
TIOpBMA ‘jail’ TIHOpeM PYKAB ‘sleeve’ pl pyxaBA pyxagOs
Ja0M JoMA, noMOB kBaptHpa ksapTHp
yaltens yuurend, yaurenE#l  |6sun ‘Russ. pancake’ |6maHOB

You have now nearly conquered the noun system of Russian. Vpa!

3. This is an interesting case of a preserved soft c in the stem. Cf. macAts, muury, where the root

is hard.
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M
N HOBbIS
G HOBOrO
D HéBOMy
A NorcG
I ' HOBBIM
P HOBOM

N

G

iy

A

I

F

ADJECTIVES

Hard Stems

singular

HOBan

I -
HABOW

' v
HABOW

’
HOsyI0

’ ~ -
HABoit ( HdBOK )

I -
HOBOW

plural

HOBHE
,

HOBBIX
rd

HOBbiM

N or.G

LR

¢
HOBBIMH

Note: The ending -oro is proncunced [sve].

000030

’
HOBOe

r
HCQBOFO

HOBOMY

HOBOE

Id
HOBbBIM

HOBOM
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ADJECTIVES

Hard Stem Ending Stressed

It the endings wre stressed, then the masc. nom. sg. will be: S, e.g.

M F N P
N MONOAOA Monoadn Mmonopée Monoave
G Mosoaoro Monogadii Monoadro MOMOABIX
D MONOAOMY Monoa &t monogémy MONOABIM
A N or G MONOAYID monoade N or G
I MOROABIM Monoaoi MOMOABIM MONOALIMM
P MONOAGM MOMOAGH Monoadm MONOABIX

Note: The ending -dro is pronounced [Jvs].

Hard Stem Velars

After k,r,x, one must write (and pronounce) wu and not b, e.g.

M F N P
N TUXMWIA THxan Tx0e TUxue
G THXOTO THXOM TUXOrO TUXWX
D TUXOMY THXOM TUXOMY TUXHM
A N or G Tﬁxyn TUXO0E Noeor G
I TUXHM TUXO# TUXUM TUXUMU
P TUXOM TUXOM TUXOM TUXUX

Note: The ending -oro is pronounced [sve].
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ADJECTIVES

Soft Stems

singular
M F
4 - rd
CHHKKM CHUHAR
rd 4 ~
cHHEro cHhHed
r r v
CUHEMY chHel
N or G CUHIOK
” Id - »
CUHWM crHen (crHen )
Fd Id ~
CUHEM _ cUHen
plural
N chHne
Id
G CHHUX

D CUHMM

CUHee

cUHero

cUHeMY

cuHee

’
CHHUM

’
CHHEM

Y
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ADJECTIVES

Sibilant Stems

I, 9, u, w/

Stem Stressed

M F N P
. - ’, ’ 4

N CBEXUHA CBEeWan CBEMee CBexne
’ ’ - ’ 14

G CEBEeMero ceewen cBeXero CBEMMX
’ I3 - ’, Fd

D CBEKEMY CcBeEXEH CBEXeMy CBEMMM

rd Id

A N or G CBEeXYD cBexes N or G
’ I'd - #

I CBENHUM ceBexen CBEXNM CBEKNMMH
’ » - 4 4

P CBEXKEM cBeMen CBEeWeM CBEXUX

N.B. All present and past active participles will have this paradigm.

Ending Stressed

M F N P
N Bonbwdm Gonbwin Gonsude Sonbure
G Bonbwdro Bonbwdn Gonbwéro Goneunix
D Gonbwomy Gonbwdi BonbuwdMy BonbLMM
A Nor G Gonbuyw Gonbuwde N or G
I Gonbium Gonbwdn Gonbwim BonbuiMM
P Eonbuwdm Bonbwdii 60NbWOM Gonbwix

N.B. The only other common adjective of this type is: uywdi.

AlL sibilant-stem adjectives are basically soft adjectives with spelling rules,

000033




Soft Feminines in Jot

These nouns have a jot in the stem and a mobile vowel inserted just before the jot:

cTaThs ‘article’, cemna ‘family’ in phonemic transcription are stat’/j—a, s’em’j—a.

3o

In the gen pl, which is stressed here, [¢] is inserted before the jot, which is spelled # at word-end

or before a consonant. The ending is zero; the last phoneme is jot. Hence:

crareli, ceMeii, in transcription stat’/efj, s’em’/e/]

Singular Plural
Nom |crareil, ceMpf] crarbll, cempH
Gen jcrartel, ceMp crarEii, cemEit
Dat |crarsE, ceMbE crateiAMm, ceMpSIM
Acc |cratelO, ceMBlO crarsH, cempd
Prep |crarteE, ceMBE cTaTeSIx, ceMpAx
Instr |crarnéii, ceMbEl craTbsMu, ceMBiAMH

Cf. page on modifiers with mobile vowel and jot (aeii, TpeTHii)
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SHORT FORM ADJECTIVES

Formation

1. Only used in the nominative.

2. Endings are: mas. -@, fem. -a, neut. -0, pl. -& {(hard stems).
" B, w “A, €, n -u {soft stems]).

3. These endings are added to the stem, e.g.

cndbuit -- cnab, cnaba, cnabo, cnabu
L, Very few soft adjectives have short forms.

5. Some soft adjectives convert to a hard stem for all short forms, e.g.

” - rd rd
WCKPEHHWIT == UCKPEHEH, WCKPEHHa, WCKPEHHD, WMCKpeHHsl

6. UOther soft adjectives have a hard stems for the mas., and soft elsewhere, =.g.

’ " ’ ’ ’ ’
NINHWHHNA —— M3NUWEH, WUINKWHA, KW3NWWHE, HWINHILHK -

7. Cther soft adjectives have soft endings everywhere, e.g.

LA ’ ’ ’
CHHMKM -=- CHHbL, CWUHA, CHUHE, CHHK

8. Most stems ending in a consonant cluster will have Haviik in the mas., e.g.

a) 0 will be inserted before K,r, e.g.

Brm3Kni -- BIM30K, BAM3Ka
NerkuWii -- nerok, nerka
adnruik -- adnor, gmonrd
also

ndnHe#t —- nénoH, nonsd

b) e will be inserted elsewhere, e.g.
MHTEPECHHI —-- WHTepéceH, uHTepécHa
6onbHdH -- 68neH, Gonbud

c) e will become & under stress {infrequent), e.g.
gﬁnbuuﬁ -- EMﬂéH, EHané ,
YMHBIF == yMeH, YMHA

d) one word (0OCS) inserts u, i.e.
- " 4 ro o~
ROCTOMHHIA -— ROCTOMH, ROCTOMHA

9. Adjectivés in -=HHBM, -HHMA have Havlik, e.g.

) » rd
CTP3HHWIA -- CTPaHeH, CTpaHHa
[ rd rd
ANVHHLIN - ANMHEH, ANWMHHA )
~ » X Lo
OfHOBPEMEHHHIT -= OQHOBPEMEHEH, OfHQBPEMEHHA

10. Adjectives in -esHwit do not have Havlik, eygf

HP3BCTBEHHLIA -~ HPABCTBEH, HPABCTBEHHA

006m94
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1l. Distinguish between adjectives and ppp's, e.g.

rd - '
paccéanmuil -- paccéan, paccéArna, paccéanHo, paccéaHHs
I »
-- paccéAH, paccémaHa, paccéaHo, pacCéntsl

'd ~ » »
HaUUTaHHBIA == HAUWTaH, HAYMTaHHa,HaUUTaHHa, HaYUTaHHbI
4

-- HauwiTaH, HauWMTaHa, HaYITaHO, HauWTaHul

12. Adjectives ending in a consonant cluster whose last letter is
p or n tend not to have Havlik, e.g.

BuicTpuit —- BbcTp, BoicTpd
adGpuii -- aobp, po6pd

’ %]
KpYrawit -- Kpyrn, Kpyrnd

> )
ndanuii -- nopn, nognd
but
TENNWA -- Ténen, vennd
cBéTnuil -- ceéTen, ceetnd

Stress -

1. Fixed stem stress.

Adjectives whose stems have more than one syllable usually have fixed
stem stress on the pattern of the long form, e.g.

unTepdcHuil -— urtepéceH, uHTepdcHa, UHTepécHO, UHTEpécH:
Apparent exceptions can be accounted for historically, e.g.

£ Id 'd rd ” »
MOAQMAOW == MONOA4, MONoga, MONoZo, MOnoAw (mobile 1)

2. Mobile 1.

Most monosyllabic stems have this stress pattern, viz. stem stressed,
except for the fem., which is ending stressed, e.g.

cndbuit -- cna6, cnaba, cndbo, cnabu
o rd
s€pHuiit -~ BépeH, BepHd, BEPHO, BEpPHL
w rd
TUXKIK == THUX, TWUXa, TUXO, THUXM

.

Also the exceptions from (1), e.g.

xondauuii -- xdnogeH, xonogHa, xdénogHo, xdnoaHs

3. Mobile 2.
A few adjectives have fixed ending stress, e.g.

“ 7 ’
eucOKkul == BHCOK-(}, BHCOKA, BWCOKS, BHICOKM
w I'd Id Al rd
xopdumit -- xopouw-@, xopowd, Xx0opouwq, ; XOROwH

o

4. Irregular {with Mobile 2).

o ’, Fd ’ 4

60NbWON —-— BENMMK, BenuKa, BEeNWKO, BEAUKH
’ - ’ e ’
ManeHepKWMHW -- Man, Mana, Mano, Manl

r,t S
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Use of Short Form Adjectives

1. Onrly used in predicative position, never in attributive position, e.g.
Kﬂﬁra nHTgpéCHa. , The book is interesting. (Predicative)
370 MHTEepecHaa KHwra. This is an interesting book. (Attributive)
A few fossils survive in attributive position, e.g.
Cpege 6éna AHA . In broad daylight.

N.B. The long form can be used in prediecative position.
This wiil be discussed below.

2. Used to express English "too big", "too small™ ete., e.g.

KocTibm MHe Y30K, The suit is too tight for me.
Id I 14 . .
KomHaTa ansa Hero Mana, The rcom is too small for him.

3. Controlling another word, e.g.

A (without preposition)

> I v . .
OH BépeH CBOMM ugeanam. He 1is true to his ideals.
’ o ’ ’ , . . . .
Pycckmit Aasbik DOTaT nocCnoBuyamu. The Russian language is rich in proverbs.
» 4 ’ .
A poBsones wM3HbW, I am content with life,

B (with preposition)

+ o ’ . . .
0H wmeHaT na MOel cecrvpe, He is married to my sister.
rd 7 ~ . . -
OHa cornacHa co mHoO#. She is in agreement/agrees with me.
rd £ .
On BnM3oK K WCTUHe, He is close o the truth.

H,B. Many expressions of types 3A and 3B can be rendered equally
well by a verb, e.g.

0Ha NOXOKa Ha MaTb = OHa noxénMT Ha Matb. She looks like her mother,
I'd ’ . .
OH cepauT Ha MeHA = OH CEpAMTCA Ha MeHA. He is angry with me.

4, TFollowed by an infinitive, e.g.

A (without 4TG6M = "in order to")

OH3 HamépeHa  BepHYTbCA. She intends to return.

B {with uté6u = "in order to™) , -,

OH CRMWKoM cnabg, uT36b pa66TaTb., He is too‘weak to work.

- LI

v
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Long or short form in predicative position?

1.

5.

Gs

Both long and short form adjectives can be used in predicative position, e.g.

OH roynuist /  OW rayn.

There will usually be a difference in meaning, or at least in emphasis.

The long form conveys that the speaker views the situation as a fact.
(A determination has been mads to that effect,} This could be
viewed as a permanent state of affairs, e.g.

OH raymsii. He is a stupid person.
The short form connotes a value judgment, This could be viewed as
a Lemporary state of affairs, e.g.

On rnyn. He is {(behaving) silly.

Relational adjectives do not have short forms, since they never
connote a value judgment. (A relational adjective has the meaning
"of or from or associated with X".) E.g.

’ * - . .
@TOT AOM ﬂep%BHHHHH. This house is wooden.
3T0T HOM cepelpAHHWMA, This knife 1s silver,

. . . . - 4 o 4 -
Many relational adjectives end in ~CkMH, =2.g. COBETCKMKW, rFeHEPANbCKKK,

Some of these adjectives (ending in -MuecKHWid} can be used gqualitatively, i.e.

passing a value judgment, Then, short forms are taken from the
synonymous adjective ending in -wuHubik, e.g.

» - , "
NOFMYEeCKMI/NOrMuYHLIMN

z ’ . . . . . .

3TOT BLBOA NOTMYECKMA. This conclusion is logical (follows logic ).
rd Id I4 . - . . -

TOT BLIBOA BNONHEe NOTHMYEH, This conclusion is quite logical {correct ).

’ - ’ .
repoM4ec KU/ reporyYHi

rd " - a

Erd nocTynok 6wn repovueckuit. His deed was heroic (that of a hero].
Id F Id . +

Erd nocTynok GbN repoMueH. His deed was heroic (brave).

The long form in English translation frequently upderstands the
repetition of the noun, or the form "one", "ones" is understood, e.g.
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Tt follows that if the adjective is gualified in some way,
the short form will be used, e.g.

CHer BhN Y4MCT W TNAAOK, KaK CKATepTh.
The snow was clean and smooth like a table-cloth.

The long form is used in the isolated position. Usually this will
be in the nom., but sometimes the instr. is found here, e.g.

' 4 Id - .
OH BepHyncAa yCTanuw/yCTéan. He returned tired.
Id * Id r I .
OHa nNpyWwna MpayYHan/MpayvHo. She arrived gloomy.

With "copula" verbs the long form in the instr. has now replaced
the short form, e.g.

Korné A Buin MononﬁM, (formerly Ménon) When I was young,

I 4 Id .
OH ctan BoraTtem, {formerly Borat) He became rich.
rd , . -
0H cuMTaeTCA YMHbBIM, He is considered clever.
Id 4 . ’ -
OHa ecerga OCTaeTCA CNOKOWHOW. She always stays calm.

rd r r . . -
OHa oCTaBanacb HenoO4BWMHHOW. She remained motionless. -
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COMPARISON OF ADJECTIVES
fAttributive Position/

- - I w
Positive: new HO Bl
N . I'd o
interesting MHTepeCHbIK
. - I -
Comparative: newer tonee HoBbIM
. . ' 4 ”
more interesting €onee MHTEpPECHLH
’ J -
less new MeHee HOBbIM
. . » # -
less interesting MEéHee MWHTEepeCHLH
. L - L4 -
Superlative: newest Cambld HOBBIM

’ -’ -
Hambonee HOBLIM

- - ’ v ' v}

most interesting CaMbi4 MHTEPECHLIM
I 4 o
HanbBonee MHTepeCHHM

. ’ i -
least new HanMeHee HOBLIK

- . Id rd -
least interesting HauMEeHee WHTEpPECHLIM

+ # 4
Notes: 1) Gonee, MeHee, Hauﬁénee, HaumeHnee do not change.
Id - s N .
2) camuit declines as a regular adjective, ,
4 o ’ - . ’ -
3) camwit /HoBui/ is much more common than HawB6nee /HoBwiA/.

I'd L4 ’
Examples: 1. A wuey s Gonee yaoBHoOM néme.
rd Id Id 4
2. Mbl uMTaeM MEHee HMHTEPECHYK KHUTY.
’ ’ - ’ . R ’
3. OH nNOCTYNMA B CAMBIM M3BECTHBIA YHUBEPCHUTET.
I r ' Id
4, Ond Pa3roBapMBaeT ¢ HavMeHee CKYYHBIMKM WeHWHHaMu,

r'd ” ’ rd I d I
5. OnM nomoranm Hanbonee 6egHoOMy JuenNCBEKY B ropoge.

000999
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SYNTHETIC COMFARATIVES

Formation A

/-ee/
long form fem. short comparative
», - ’, Id
cnabbii cnaba chabee weak
rd - I d [d
CHMebii cmena cMenee bolad
Id - I d Id
XONO4HLIH xXonogHa XxonogHee cold
' - I d r
YMHBIA YMHa YMHee clever
™ ’ ’
Xy Aow xXyAa Xypee weak
’ - ’ ’ .
KpacuBeiM Kpacuea Kpacueee beautiful
’ - ’ . .
MHTEepEeCHbIH MHTepéCHa UHTepecHee interesting
I'd - rd 7
rpoMagHeIn rpoMagHa rpomagHee huge

Notes: 1) This is the usual formation, i.e.
with the ending -ee.
2) The stress of Formation A comparatives is
linked with the fem, short adjective.
3) All synthetic comparatives are invariable!l

Formation B

/-ef

About a hundred adjectives form the synthetic comparative with
the ending -e, preceded by an alternaticn,

Bl

Alternation of the last stem consonant(s)} e, 8.

2% » .
FrycToN ryue thick
— - .
npocToOM npowe simple
TBEepAbliH TBEPKE hard
~ . ~— .
CTPOrvmM CTpONE strict
— — :
Aetle Bl pgewesne cheap
= £ —
CYX0on cywe dry
il 4 - - — .
BoraTein Gorave rich
~ ’ - s
THXUN THle : quiet
_ r. -
MONo[OM MONCHe young
LY r -
FROMKMK rpomye loud
_— —
]
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B2

7

Sometimes a suffix is dropped before the alternation, e.g.

However, the suffix will nct always be

’ - »
peaxKuni pexe
anan i)
BLICOKMIA Bhille
-r - -
BnmMaKuK Bnvxe
F - , —_
no3gHUH noawe
-> - -
KOPOTKKWHA Kopode
~— . 2 -
it pOKMIA wupe

’ -
rpoOMKKM
nerkvi

s .
MATKHA

— "

KpEenKWi

I'd
rpomye
SOM
nerue
A
MArue
—
Kpenue

These belong in Bl.

B3

(x is dropped)
(ok is dropped)
(k is dropped)
(H is dropped)
(k is dropped)
(ok is dropped)

dropped, =.g.

loud
light/easy
soft
strong/firm

Completely irregular, albeit with an alternation, are:

Notes:

’ - ’
rnyBokmi rnyGwe
” - [
CNagKui cnaiye
Formation C
/-we/
. . ’
Aanekvi Aanbue
Id - Id
AOnrui Acnbite
Id - rd
paHHMA paHbiLe
- rd
THKMIA TdHbwe
I d - ,
CTaphi cTapwe

deep
sweet

/ndnee/
rd

/nonee/

/panee/

/cTapeef

rare
high/tall
near/close
late

short

wide

far
long
early
thin
old

1) These are the only adjectives of this type.

2) Where there are alternatives,' the comparatives

in -we are more usual.

3) The comparatives in -ee are usually restricted

to set expressions, e.g.
Id
M Tak panee /m T. A./

"and so.on",

"

ete."
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USE

1. In predication the short comparative 1s usual, e.g.
Id r
JTOT BOMPOC BawHee.
Id ’ [ [d
CerSaHALHAA NéKuuA Bund wvBée, WMHTepEcHee M Kopdue.
2, It is possible to use the long comparative in predication, e.g.
’ Id - ’
3107 Bonpdc 64nee BawHuit /BaweH/.

3. The use of the long comparative in predication usually
has a bookish flavor,

THAN

1. "The short form comparative is usually followed by the genitive,
without a separate word transiating "than", e.g.

~ I4 rd
Mon goM HOBee BaWero.

2, Tt is possible, but less usual, to use 4em to translate "than"
followed by the nominative, e.g.

~ I'd
Mol goMm HoBee, Jem Bali.

3, With the long comparative only uem is possible, e.g.

Kies - 6onee Kpacﬁsuﬁ répon, ueM Mocked. (attributive)
- 4 ’ ~ N .
Mok pom Bonee HOBu /HoB/, uem Bauw. (predicative)

MUCE

In comparison "much" is translated by ropadsgo, e.g.

Wedn ropidspo ymHée Bac. , (predicative)
OH xuBeT B ropdsac 64nee HosoM Adme, (attributive)
HOW MUCH

. . 14
In comparison "how much" is translated by wHa ckonbko, e.g.

F d r 4
Ha ckoOnbko saw Hpart cTtapue Moero?

The answer is rendered by Ha + acc., 2.g&.

’ rd ' 4 Id
OH Ha 4YeTelpe roga cTapwe BawWero,

000102
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SYNTHETIC ATTRIBUTIVES

A positive comparative superliative

’ - ’ - ’ “
XOPOWM K THY 1B Sy vwr i
7’ - ’, ’ o
cametit /Hanbonee/ nyuwmMii
4 - , 4 o
camulit/Hanbonee,/ xopowmi

I ’ - ’ -
nAoXok XY QWM XY AWK
- - ’ ’ -
C%MHH/HaHSOHEE/ Xy AWM
. ’ ’.
cameii/HanBonee/ NNoxown

Notes:

1. ﬂyumum and xynmuu can be comparatlves or superlatives, e.g.
ﬂyuwero CTygeHTa He Haunemb. You'll not find a better student,
HBaH nyuwuu CTyneHT B knacce. Ivan is the best student in the class.
WBaH xynmmn xynomHHK, yem MysukéﬂT. Ivan is a worse artist than
musician.
OH OCTaHOBUNCH B xfnmeﬁ rOCTﬁHuue B répoge. He stayed at the
worst hotel in town. -
2, Camuit/Hanb6dnee/ can precede nyuwwit and xyauwi to make
unambiguous superlatives, e,g.
OH oCTaHOBWRCA B Camoii/Hanbdénee/ xypueil rocTWHUUue B répoge.
He stayed at the worst hotel in town.

3. Camwii/Hau6lnee/ can also precede the positive degree to make
unamblguous superlatlves, S.8v
UH OCTaHOBWUNCA B camoli/Haubdnee/ nnoxdit rocTuHuue 8 rdpoae.
He stayed at the worst hotel in town.

. . 4 ’ - ’ "
L, Tt is not normative for 6onee to precede nyuuwni and xyauwi, e.g.
Y T ’ I d »
NOT #*HWBaH Bwn B Sonee xyguem MONOKEHMM .
e r'd L ’ - . .
but MBaH Bbn B xXyguem nonoweéwmu, Ivan was in a worse position.

B positive comparative superlative
2o # - , - 4 I
Gonbwon GonbuMiA camuiit/HanwBonee/ Sonbwon
Id - F 4 - r - r rd -
MAMEHb KK MEHbWMHH cameii/HanBonee/ ManeHbkuK
Notes:

1. bonbmnu and MEwaMM are only used as comparatives, e.g.
C 60nbwnm ycnnweM. With greater effort.

2. Camwit/Haubdnee/ combine with the positive degree to form

the superlative, e.g. :
C camum/HanBSonee/ ManeHbkuMm ycurmem, With the least effort.

3, Sometimes Gonebwdi and 6MbwMi will be distinguished by stress alcne, e.z.
{ GonbwiM ycuamem, With great effort.
»

Cf, C 64nbumm ychauem., With greater’effort. .
'!

000103




John Dingley

50

C positive comparative superiative

r - , - # o
CTapbin CTapwHmK CTapismm

Fd £ - Id - ]
6onee cTapumi  cambit/Haubdnee/ CTapumii
’» - Id - 4 9
6onee cTapsid camblit/Haubdnee/ cTapuii

F ’ - ’ -
Moo 40K mMnaguii MnagwmMm

’ ’. ’ - ’ ’ .
Gonee monogol camuiki/HamBonee/ mnagumi
’ — -, £

camuibt/Hanbonee/ monopoh

Notes:

1.

Crdpwmi means: 1) first born, 2) older/elder of (animate) age,
3) senior in rank.

Mndguuit means: 1) last born, 2) younger of (animate) age,

3) junior in rank.

E.g. Moit mMnagumit 6paT ABNAGTCA CTApLMM OQMLEDOM.

My younger(youngest) brother is a senior officer.

KTo M3 Bac Tpowx cTapumii? Which of you three is the oldest?

When "older" is not to do with (animate) age, then it is -
rendered by 64nee cTipwii, e.g, ,

Moi crdpuwwit 6paT wuBeT a 6onee cripom adme.

My elder(eldest) brother lives in an older house.

rd - ’ - . . rd - -
Crapuwmit and mnagwmin may combine with camuiii/Haubonee/

to form an unambiguous superlative (when referring to animate age), e.g

- ’ - I'd ’ - . rd I I
Moh camelin/Hau€onee/ ctapwuia Bpat wueeT B GOflee CTApoOM goMe.
My eldest brother lives in an older house.

When not referring to (animate) age, the superlatives are:

camuiii/HauBdnee/ cTapnit and cdmuii/HauBdnee/ monoadi, e.g.

Mol camuiit/Hanbdnee/ Mnaguwmi 6paT wuBET B camom/HanbEdnee/
cTApoM adMme Ha yauue.

My youngest brother lives in the oldest house on the street.

Exceptionally, 6dnee may combine with cTdpumit to form an
unambiguous comparative, e.g.

Mol 6dnee CTépmuﬁ 6paT WMBET B ﬂéHAOHe.

My elder brother itives in London.

. 000104
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D positive comparative superlative

' - I d r - + - rd £ ~
HU3KKWIA Gonee HWU3IKKM camuiid/Haubonee/ HWU3KMA

’ ) ’ "
HHU 3L HHU3WKKH

’ " ’ 4 - ’ - ’ ’ -
BBICOKMA fonee BHCOKWMI  Camblil/Hanbonee/ BbICOKWK

’ - » o
BbICWH A BhICUWAK

Notes:

1.

For all practical purposes, HM3WKE and Beicwmid are confined
to fixed expressions, often dencting status. In English
they will be rendered by: 1) the positive, 2} the comparative,
3} the superlative, depending on the fixed expression, e.g.
positive Bricwee G6WeCTBO high society

BecwAn WKGna high school

BHICWEE KOMAHOOBaHME high command

4 , . . s
comparative BUICWAA MATEMATHKA higher mathematics
r r . .
BhICWHE OPraHW3mbl : higher organisms

. 4 o 4 . .
superlative B BHCIUEW CTENEHMK in the highest degree

It is no longer possible to call the uses of HM3wMi and
Beicwui described in (1) the true comparatives and
superlatives of HMaKkMit and BuicOKMiA. One talks of:

pucuwee o6pazosdHwe  higher education
but there is no: *BHCOKue oﬁpasoaéﬂue *high education

When HMakWit and BwCOKWIA refer to height or size, they form
their comparatives and superlatives in the usual way, e.g.
Inebpyc caman/HanE6nee/ sucdkas ropi s Espdne.

El'brus is the highest mountain in Europe.

[ w 4 ~ . .
However, HW3wui and eeicwmi may occasionally occur in the

situations described in (3), e.g.
Huawan Temnepanpa Mécnua. The lowest temperature of the month.
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Declension of Promouns

PERSONAL FPRONOUNS

Singular
Nom. | A TH OH OHA OHO
(Er'en. MeHA TebA erd [y erd)  eé (y ned) erd (y Herd)
Dat. | mue Tehé emy (K HeMY) el {k Helt} eMy (K HeM¥}
B Acc. [ meHa Tebd erd (Ha Herd) eé (Ha ned) erd (Ha nerd)
i Inst. | muoM {MHOW) TOGOR UM (C HEM) eft, e {cHelt, MM (C HuM)
{ro6deo) ¢ Hew)
Prep, | (060} Mue {o] Teé (o) HEM (o} mett {0} ném
Plural
Nom., Mbl BH OHH
Gen. Hag Bac HX (¥ HuX)
Dat, HaM BaM HM {H HUM)
Aece. Hac Bac HX (Ha HUX)
Inst. Hamy BaME HUMH (C HEMH)
Prep, (o) Hac {0} Bac {o} Hux
THE REFLEXIVE PRONOUN Cefsd
Nom. -
Gen. celA H naméx y ce6f Ha cTOIE Kuury,
Dat. | ce6s A wymia ce6é kuury.
Ace. | ceba QOH He gnaer celA.
Inst. coboh BoabmiTe aty KEHrYy ¢ cofén.
Prep. (0} cebé Onit pacckaaimu o cebé muoro uuTepécroro.
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POSSESSIVE PRONOUNS/ADJECTIVES

M

F_ e

M

F

N

Nom.
Gen.

Dat.

Ace.

Inst.

MO

MO

MO

MO
MO

MO

Prep.| (0} Mo

" MO
ero MO
emy MO
eré

n MO
AM MO
éM  {o) Mo

4 MO &
e MO erd
én MO emy
0 Mo 8
3] MO M

TBO i TBO A
TBO eré TBO éif
TBO eM¥y Tao &
TEO erd i
TBO 1
TBO H -
TBO HM TRO €t

e#t (o} Mo éM (o) TBO ém (o) TBO €M

THO &

TBO ero

TBO em¥

THO &

TBO WM

{0o) TRO &m

M E

N

Nom HaWw - Haw a Haw e
Gen, Haill ero Haw e Ham ero
Daz. Hal emy Ha en ‘ HAm eMy
Ace f::ﬁ im Ham y Hamw e
Inat. Haill AM Haw eft HAIl HM
Prep. (o) mauwr em  {o) naw en (o) Ham em
! F N
Nom. BALI - Baw a Bam e
Gen Ball erg pamw e BAWI ero
Day. Baul emy Baw eff Baill eMy
Aec {Bam ero Bail y BalW €
BamWw — .
Inast, BAM HM Baln eft BAlD UM
Prep. |{o}paw em (o) pawr ef {o) Baw em
Plural
Nom MO R T8O K Haw M Bl K
i Gen. MO X TBO #X Halm wux -Bam HX
Dat, | MO MM TBO HM Ham um BAI! UM
Ace jMo #x {TBO HX {Haw HX [aam HX
' (Mo # TBO H Ham u BALUI K
Inst. MO MM# TBO HMH Hall MK pawt uMu
Prep. | (o) Mo WX (o) B0 #x | (0} wam nx ; (o} Bam ux
Q {z} Fut W a ¥ ]

Yiv
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INTERROGATIVE PRONOUNS

Nom. KTo?
den. Kord ?
Dat. KoMy ?
Ace. Horg?
Inst, Kem?
Prep. {0) KoM ?

yro?
verd ?
qeMmy ?
yro?
geM?

(0) yém?

NEGATIVE PRONOUNS

Nom HHKTO HRYTO, - -
'(HM Hero
Gen. HHKOFG HHYerd HéKoro HéYero
Dat. HAKOMY HHYEMY HEKOMY HEéYeMY
Aee. HHKOPS Cﬂuq'rco HéKOTO Héyero
HHYETro
Inat. HUKéM HHIEM HéKeM HédeM
Prep. HR 0 KoM HH O 4EM Hé ¢ KOM Hé O Hem
INDEFINITE PRONOUNS
Nom. KT0-T0 (-HHGYAB) 210-10 (-HN6yAL)
. m
Gen Kord-ro (-HHOYyRS) yeré-to (-EMGYAL)
Dat, KoMY-To (-HUGYQB) 4EM¥-10 (-HRGYAL)
- il
Aee Hord-ro (-HHGyns) *o—‘ro (-nu6yan)
L ' . ':ﬁ' .
Inst, keM-To {-HAGYAR) yem-To (-HnGyan}
Prep (0) xoM-To {-anbyas) (o} qéu-';o (-aMGyns)

>
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THP QOO

oo o=

DEMONSTRATIVE PRONCUNS

V4
3toT
4toro
5Tomy
Nor G
3Tum
47om

TOT
tord
TOMY
NorG
TEM
TOM

Frj

W Wy W Wy Wy Wy
-4 =4 4 -4 +
O O 0 WL
Y4 Xt X¢

-
Q
h

rd

310
4toro
STomy
3ro
3Trm
d1om

To
Toré
ToMy
TO
TEM
TOM

ST
STUx
3ThM
NorG
STUMK
dTux

TE
Tex
TeM
Nor G
TéMmu
Tex

{s
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M

_. Cam, camé, camé, camm
N p

Nom. cam cami camd caMy OH npHIIER caM.
Gen. camoré camMé® camoré camAx Emé uer eré camoré,
Dat. caMoMy  camOi camord camiM ' fl mepenan emy camomy.
camy .
Ace camord [ camd CaMHX A sapen eré camoré.
camoé
Inat. caMim camd#t camim  camdMH  Fl roBODAN ¢ HEM CAMHM.
Prep. | (o) camdm caMéit caMéM  CaMAX Mul ropopiinn o Hém camdm,
Becn, BcA, BcE, Bee
M F N P
Nom, BECH BCA BCé BCE
Gen. BCErd Beelt BCerd BCEX
Dat. BCEM Y Beedt BeeMy BCEM
Beerd . BCEX
Ace. { BCIO BCd {
BECh BCE
Inst. BCEM BCeit BCEM BCOMN
Prep. {060} pcém (o6e) Bced {oGo) Bcén {o60) BCEX
YeH, ubs, uybé, 4bu )
! - P
Nom. vel 4bA 4Ybé YhH
Gen, uperd ubeh + ¥berd YBHX
Dat. YpeMY 4Ybei Ybnemy YBHM
4 4yberd " - ' YbHX
. 'qen b0 . . ubH
Ina, YbUM 4ybeh- _0’? YhHw - YhHMH
Prep. (0) ubén (o) unett {0} ubéM . (0] ubHx

0007

-
i
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NUMERALS

MORPHOLOGY

0AMH has the following declension:

i F v, P,
. OanH oaHa CAHO OAHM
G. O[HOrO oanﬁ OAHOrO OAHMX
D. OQHOMY OQHQﬁ OAHOMY OfAHUM
A, N or G OAHY oan N or G
I. OAHMM oanﬁ OfHUM OAHUMM
P. OAHOM OQHOM OO HOM OQHUX

OBA/OBE, TPH, YETHIPE follow a declension which resembles that of plural
pronouns :

N. ABa/ase TPH yeThpe

G. aABYyX Tpéx yeTHpex

D. OBYM TpEM YEThiPEM NOTE

A, Nor G Nor G N or G (gea is used for M/N, gee for F)
I. Aaymﬁ Tpemﬁ quuprﬁ

P. OBYX Tpex YeTHpex

N.B. ABA/ABE distinguishes gender only in the nom./ace. (if same as nom. ),
unlike OBA/OBE which distinguishes throughout, i.e.

4 o
N. oba obe
’ -

G. obomx obenx
Id Id

D. oBouM obenm

A, Nor G Nor G
4 -

I. 0BOKmn odenmm
4 ’

P. obomnx ofenx

NATH thru ABAAUATL, and TPHAUATL are declined like F nouns of the third
declension, with the peculiarity that 5 thru 10, 20 and 30 have end stress in
the oblique cases, e.g.

. NATHL compare TpnuénuaTb
G. nATU TpuuénuaTw
D. AT TpmuénuaTM
A. NATLb prHénuaTb
I. NATHIO prHéguaTbn
P. nATY TpmHénuaTn

N.B. BOceMb has a vowel/zero alternation, cf. gen. pocbMn. The instr. can be
. ’, r . .
either BOCbMbH Or BOGCEMb®, the latter now having a literary flavor.
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C0POK has copokd for all oblique cases.

MATbAECAT thru BOCEMbJECAT decline in both parts, e.g.

nnrbnecﬁt gen. nnTﬁgechm
wecTbaecAT dat. WeCTUAECATH
CéMbAECﬁT instr. ceMbﬁnechbw
BéceMbnech prep. BOCbmﬁnechu

N.B. The second element declines like AéCHTb, although the nom./acc. ends in a
hard consonant, i.e. -gecaT.

In the nom./acc. 50 and 60 are stressed alike, but differently from TO and B80.
In oblique cases 50, 60, 70 and 80 are stressed alike.

AEBAHGCTO has aesAndcTa for all obligque cases.
CT0 has cTta for all oblique cases. -

ABECTU thru ﬂEBHTdeT decline in both parts, e.g.

ABECTH gen. ABYXCOT
TpHCTA dat . TPEMCTaM
yeTepecTa instr. UETHPbLMACTAMK
MATLCOT prep. AATUCTAX

il.B. TpucTa, ueThpecTa have -&- in oblique cases, though not bearing the primary

stress.
In these compound numerals the (¢To)} element declines differently from the

simplex CTO.

THICAYA is a true noun when it has the meaning of a noun of multitude. When it is
=2 7y :
a numeral its instr. sing. is TeCAub® (see later in syntax).

MWAMOH is a true noun.

NOTES :

1. Compound numerals stand together in dlmlnlshlng order without conjunction,
e.g. ueTEpe THICAYM CEMBLCOT NECTbAECHT AEBHTb :
2. Bach element is declined separately, e.g.
instr. c HETHprH THCAUAMM CEMBIOCTaMM meCTbnnechbm neBnTbu but there is a
tendency to simplify in these cases in one of two ways
a) first and last declined, i.e. c ueTmprﬂ Tucnuamw CEMbCOT meCTbneCHT AEBHTbD
b) only the last declined, i.e. ¢ UETHIDE THCAYM cemMbcoT meCTbAECHT HEeBATLY.

3. An effort is made to av01d the obllque cases; e.g, instead of OwW roecpun c
Aymncranu meCTbnnechbn TDeMH npo¢eccopaMH Ru551ans might be inclined to say
» rd Id I
something like Beino OBECTH WECTbAECHT TpH npomeccopa A :rosopun CcO BCEMA MMK.
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$9

STNTAX

OﬂHH agrees llke an adgectlve 1n gender and case with the noun to which it refers,
e.g. oguH 4enoBék, oaHord uenoséka.

THE OTHER CARDINALS ARE TREATED IN THE NOM. (AND NON-ANIMATE ACC.} LIKE NOUNS
AND IN THE OBLIQUE CASES LIKE ADJECTIVES.

ABA/LBE, TPHM, QETHPE in the nom. take gen. sing., e.g.

ABa 4YenoBeéKa, ABE CTODPOHB, Tpu GpaTa, ueTeipe CTona.
Sometimes the gen. 51ng of masc. nouns is dlfferent 1n stress from normal stress,
e.g. HeT pAmga - gBa pAad, HeT wara - TpWM ward, HeT uaca - yeTupe uaca.

Great confusion arises in fem. nouns where gen. sing. is mostly the same in
form as nom. pl., sometimes with a stress difference. The result is that the
stress of the nom. pl. is often substituted for the gen. sing., e.g.

ABe CTOpPOHE - gBe CTOPOHH.

In obllque cases 2,3,U take the case of the noun to which they refer (always
plural}),

, -
gen.  ABYX CTOAOB instr.  4YeTupbMA CTOMAMM
o I e '
dat.  Tp&m cTonam prep. YeTHPEX CTONAX

THE OTHER NUMERALS (except TuicAvya, MnanmdH)

(and acec. ) , ,
In the nom. they take gen. pl., e.g. nate ctondse, cTO conaar.

In the oblique cases they take the case of the noun to which they refer,

gen. nath cronde instr. pgesAHOCTa CTONdMM
Id ’ rd
dat. cTa cTOndm prep. WECTHUOECATH CTOMAX

NOTES:

1. With compound numerals the syntactical construction is determined by
the last member, e.g.

” v
COpPOK OAMH AOM, MUIUIMOH OEBATLCOT THCAY aBa AdMa.

2. When 2,3, L4 are used in the ace. with anlmate objects the grammatical
nerm for the noun is gen. pl., e.g. .

A yeWgen ueTwpdx congat. A yeuaen Tpéx KOpéB)\

k]
But, especially with fem. animates there is a tendency for acc. to equal nom., e.g.

A yaﬁuen TPpK KoOpGBel. '

3. In compounds ending in 2,3,4 in ace. with animate objects the grammatical
norm for nouns is gen. sing., e.g.

A yaﬁgen ABaguaTtb Aea connéTa. A yeuaen ABAAUETL OBE KOPOBH.

But, there is a tendency towards A yaﬁnen naénuarb“nayx‘connéTl
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TEICAUYA

1. In nom./acc. always followed by gen. pl.
2. In oblique cases when unqualified by a pronoun or numeral two construc-
tions are possible:

a) denoting an exact number, it is regarded as a numeral, and as such
has the same type of agreement as nate ete., e.g,

4 I3 -
He rosopA o Técaue pyGnAx, kordphie oH Gun AdnkeH ei.

b) having a less exact meaning cof a large number (cf. mHdxecTtso,
npénacTe etc.) it is regarded as a noun, and as such followed by gen. pi., €.g.

» L v -
A cToAn népea THCAUEH/THCAULID MOAEH

It is to be noted that even when used as a noun (unqualified) THCAYLL is now
the more usual instr. sing., but TOcAuel is never used for the numeral.

3. In oblique cases when qualified by a pronoun, numeral etec. it is always
treated as a noun, e.g.

C opndit Ténbko THcAueN py6néin & Ganke.

MUNNKGH is a noun and as such is always followed by the gen. pl., e.8.

B MunnmdHe AoMOB.

ADJECTIVAL AGREEMENT

OQWH does not control adj. agreement, but is rather itself an adjective and as
such is controlled by the noun, e.g.

ABAQLATH OQMR HOBHWL AOM.

LNBA/ABE, TPY, YETHIPE

In nom. and non-animate acc. with masc. and neut. nouns the adj. is usually
in the gen. pl., &.g.
ABa HOBLIX CTONA.

But, certaln adjectives which usually precede the noun, notably KAWL , népesii
and nocnéghmii require the nom. pl., e.g.

Kawgwe NATh net, népswe gBa yaca, 3a nocnégnve ueTépe réga (cf. uénuix gea uacd)

Fem. nouns whose gen. sing. and nom. pl coincide exactly in form and gtress now
usually take nom. pl., e.g. Age Hoaue KOMHaTe. Otherwise gen. pl. {'s usually
preferred, e.g. ABE Mnanmux cecrpu

In oblique cases numeral, adjective and noun are all in agreement, e.g.

v

C ABYMA HOBHIMM cTonéMu. .
This state of affairs holds good for adjectives used as nouns, €.g.

» “
TPM MOPONEHHX - ABE FOCTHHHE.

NATb u T.A4. Y

Numeral in nom. or acc., then adjective in gen. pl., €.g. WeCTH HOBBIX CTONGB.
in oblique cases agreeing with numeral and noun, €. g. ¢ wecTb® HOBHMM CTONAMM.
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Collective Numerals

These are only used 1 thru 10 (8 thru 10 seldom).

aede and Tpde are declined alike, 2ll others like nﬁrepo.

In the oblique cases the respective forms of the cardinals
now usually replace the collective forms.

N nBée nﬁTepo

G ABoMxX/BBYX NATEpPHX/NATH

D [BOMM/BBYM NATEpPBM/ NATH
A N or G N or G

I  OBOMMW/OBYMA NATEPHMM/AATHI
P pBoMX/aBYX nATepux/NATYH

lN.B. The collective forms have been given first, the cardinal second.

2 pBde 6 wécTepo
rd rd
3 Tpoe 7 cemepo
I d rd -
4 yértmepo 8 BOCeMepo
- r F
5 MATepo 9 peBATEpoO

19 géchepo

Syntax

If the collective numeral is nom. or inanimate acc. {equals nom. },
then the dependent words will be in the gen. pl., 2.g.

nom. Asde neTéit wnw no ynuue.
2 children went along the street.

. . ’ ’ 7.
inanim. acc. A BuMy TpoOe caHewM.

I see 3 sleighs.

Otherwise the collective (usually replaced by the cardinal) will
be in the same case as the accompanying ncun, .g.

anim., ace, A BUky ABYX/ABOMX AeTén,

I see 2 children.

»r ’ . 4 L&)

gen. A Kynun KHUrK ANA Tpex/Tpoux fJeTén.

I bought books for 3 children.
dat. A [an KHUMKM ueTwpem/JeTsepoim AéTAM.

I gave books to L. children.
. ’ Id rd I'd
instr. Al roBop® ¢ NATEW/MATERHIMM JETbMMA.

I am speaking with 5 children.

’ ) ’ ‘o ’

prep. fl rosopw O wecTW/wecTepoix HEeTAX.

I

am speaking gpbut 6 children.

o

»
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NECTGDO HOHHMU
’ -
ceMepo OUKOB

Use
1. Pluralia tantum nouns, e.g.
Tpée uacds 3 watches
HETBEDO BODOT 4 gates
HHTEDO cyrox 5 days

6 pair(s) of

(cf.

scissors

7 pair{s) of glasses

2. Males (impossible for females), C.E.

Id ’, I
4BOE MYWUMH /nBa MyWUnHD/ 2
7’ Lo ’
Tpoe ChIHOBEMH /Tpu celHa/ 3
» 14 I L4
YETBEPO WIrpokos /Juerwpe urpoka/ L
also mas., adjectival nouns, e.g.
» L ’
nATEpPO chnywawux /nATbL cnywxawmx/ 5
L r Id
WecTepo NOPTHEX /WecTs NopTHHX/ 6
3. Young of animals, e.g.
rd 14 L
ceMepo KO3nAT /cemb koanrT/ T
L -, as
[ABoe KOTAT /aBa koTeHka/ 2

L, In isolated position referring to people, e.g.

I'd » r
B komHaTy Bownu Tpoe.

5. With personal pronouns,

, Fd
Hac Beno uéTeepo.
F i ’,
0H pan KHArM Ham TpOouM,

Natural Pairs

e 5.

mern
sons
gamblers

employees
tailors

kids

‘kittens

3 came into the room,

There were L of us.

Collectlves can be used but they are usually replaced by

the noun napa ("a pair' ) with the gen. pl., e.g.

TpM

{6

52

uaca)

scissors?)

He gave books to the 3 of us.

gaoe canor
Tpoe nepuaTox
HETBEDO WTaHOB
nAtTepo 6piok

and even
I ’
wecTepo 4Yacos

although "watch,

’ " I3
ABe napm canofr
’

Tpu naps nepuaTox

3 pair

s)
(s)
uéTepe napw wraHds 4 pair(s)
(s)

nATL Map BpoK

’
wecThk Nap 4acoe

5 pair

6 watches

clock" is hardly a ‘na%u;al pair'.
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Major Problem

What happens with pluralia tantum nouns when the numeral is above 107
There are nc collectives above 10! e.g.

2 days usée ciTOK
but 12 days 7
22 days (Here some people say:

aApaguaTte gaée CYTOK
but this is substandard.)

There are a onumber of solutions:

1) Seek a synonym of the pluralia tantum noun, e.g.

2 days asde cyTok 4ABa AHA
12 days -—- neeﬂéquaTb AHEe#H
22 days - AB3ALATE BBa AHA

2) Use wtyka (lit. "piece", "item") with the gen. pi., e.g.

4 pair(s) of scissors uétsepo HOMHWY
. . ’ 'd —
14 pair(s) of scissors UETHIPHaALATL WTYK HOKHAL
r rd
or yeTbpHagUaTh nap HOKHUY

Id ’ s . -
3) uenoeek can also be used in a similar way, e.g.
2’ 2 = 4 7’ o
Y Hero nAtTe 4YenoBek getéir., /Y Herd natepo geven./
He has 5 c¢hildren.
L) ©f. also romoed, e.g.

cTo ronds poréToro cKoTa a 100 head of horned cattle

5} In officialese the sentence might well be recast, e.g.

B rdpoae oTKpenu néBhie ACAM B KOMMJECTEE ABAALATH 4YeTHpEX.
In the town they opened new créches in the amount of 2h!
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Some Noun Phrases with pronominal and adjectival modifiers

Masc animate

6t

Nom Sror oM | cummardg | MmomoxOit | xopOrmuii | GonemOH Jpyr
HEBIH
Gen 3toro teoerQ | cmmmatHyg | MonoaOro | xopOmero |6oiemOro|  apdra
HOTO
Dat ITOMY TRoeMY | cumnarida | momopOm | xopOrmeM | 6oyminOM | apYry
HOMY y y y
Acc = Gen
Prep 6410 tBoéM | cummardu | MomoaOwm | xopOmewm | 6omemOM |  apYre
HOM
Instr OTHM tBOMM | cummarlu | Monoablm | xopOmum | 6omemlM | apYrom
HEM
Comments:
Acc = Gen if animate, but nom if inanimate
masc adj nom oii = fem adj gen/dat/prep/instr oi
masc/neuter oro, ero is universal gen modifier ending; v is a marker of the gen
masc/neuter —eMy is < pronoun oH, eMy; oMy/emy is universal dat modifier ending
masc/neuter prep modifier oM, eM = masc neuter noun instrumental oM, em
m is a marker of masc/neuter dat/prep/instr modifier
sg noun endings are monophonemic except for instr, and all are vowels
modifier endings have more than one phoneme, except for nom
Masc inanimate
Nom TOT moit  [mocnExnmii | ceExuit |kpacHseri | GompmOi {noprEns
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Gen TorQ MoerQ | mocnEaser | csExero |kpacHBoro| 6omsmOro noptEna
]
Dat TOMY MoeMY | mocnExnem | cBExemy | kpacHsom |GonpmOmy noprdEn
y Y LY
Acc =Nom
Prep TOM MoeM  mocnEnsem | ceExem | xpacHBom | 60aemOM |moprdEie
Instr TEM MolM  |nocnEamum| ceexam |kpacHssnv | 6onbinOm |noprdEne
M

Instr. me is irregular; pronouns and nouns may have irregular forms, but never adjectives

Soft nouns use the soft vowel equivalents a/a, y/o, om/em, zero/n: prep noun ending is
everywhere e (spelling variant u after , as in Esrennu)

Neuter

Nom {oauO MO& BenHkoe |kpacHBoe [xopOmee [cHUuee OKHO

Gen |omHOrO  [MoerQ Benkxkoro |kpacHeoro|xopOmero [cHrero  JokaA
Dat omHoMY  [MoeMY BenlkoMy |kpacHBoM |xopOmemy [cHueMy  |oxHY

y

Acc = Nom

Prep |oauOm MOEM BeniMkoM  |kpacHBom |xopOmeM {cHuem okHE

Instr  [omuHM moHM BenMxum |kpacHBbiM [xopOmmm |cHamrM oxkHOM
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Fem

Nom ({BcH TBOSL rpoMAnHad |yxAcHas |uépHas |menBExba [nAna
Gen |Bcei TBOE#  |rpomAnHO#l |ykAcHOH [4épHOM |MemBExneH |TAImI
Dat BCCH teoE#  [rpoMAnHoi |yxkAcHo# [gépHoli [MemBExweil [nAmne
Acc BCIO 1B0IO  |rpoMAmHYIO [ykAcHYIO |u€pHYI0 |MenBExBI0 |1ADNy
Prep |Bceit TBOEH  |rpoMAnHO# |yXkAcHo# |u€pHoli |measExbei |nane
Instr  |Bcelt TBOE#  |rpomAnnHo# |yxAcHOH [9€pnoil |MeasExbeit |mAnoH

Everywhere in all forms the fem dat = prep, or dat < prep.

Fem. gen. s1/u is identical to the pl nom/acc.

Fem nom a = masc/neut gen a, fem acc y = masc/neut dat y.

The only multiphonemic noun ending again is instr, -0ii (o10)

Obligue cases of fem (gen, dat, prep, instr) are all ofi/eii.
The instr. fem in all forms, modifiers and nouns, is oii/ei; archaic oo, e is still found.

Note measesx/w/ii. This is a hybrid adjective (not a husher type, like xopommii). The fleeting u
drops in all but masc nom/acc sg, and the jot i, part of the stem, is spelled » before real endings.
The nom-acc endings are like nouns, the others, like soft adjectives. There are numerous
adjectives derived from animals here: 3aguuii ‘of a hare’, sepGmoxmit ‘of a camel’, but also the
important Goxmit ‘God’s’, as in Ooxba Bons, GoXHil HeNOBEK.

Nom Boxwmi Ooxpa Goxne 60KpHA
Gen boxsero 6oxbeit Boxpero DOMBHX
Dat boXBEMY Ooxneit boxneMy OOoXBHX
Acc = Nom or Gen
Prep HoxneM Ooxbel boxBEM BoxbuM
Instr 60:KBEEM boxbe 60KBHM 6oXBHMH
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Soft fem
Nom Mosl 6onplnAs | YMHasx ceMbS] (ré1a) (no4s)
Gen MoEit bomemO#t | YmHOMH ceMpH (térn) (aOdepn)
Dat MoE# 6omemOit | YMHOif ceMbE (Téte) (nOgepu)
Acc molO 6ompmYio |YMuyio ceMbplO (Té110) (novn)
Prep MoEii OomemO# | YMHOI ceMpE (TéTe) (7nQuepn)
Instr moEii bompmO#t | VMHOI# CeMBEH (téteii) (xOsgepsio)
Plurals

In the plural there is no gender, other than animate ~ inanimate: s BHXy 3THX HOBBIX CTYZICHTOB ~
1 BEKY 9TH HoBble KHUTH. All modifiers have a single plural paradigm which never changes.

The plural stem of nouns can be difficult, since it is declensionally motivated, as in mapxm,
KoMHaTel ~ Oxma, nol, or is eccentric in stress or ending: moM, AoMA, yaMrens, yuarensl,
cecTpA, céctpel. The Nom pl will determine the entire plural paradigm, which, except for the
Gen pl, will be always predictable.

1. Bor MoH xopOmme, camnarunsie npy3ssl. (irregular Nom pl)

2. 51 3naro BAnmx HOBEIX Apy3Eit. (Acc = Gen)

3. 1 nopapun xeury 3ruM omianeM cTynErTam (Dat)

4. 5 yuraio nexian 06 S1rx HOBEIX mMHTBHCTHecKuX sBnEauax (Prep)
5. A pasrosapugaio ¢ BAmmMu SonbmAmMu apyssiiyu (Instr)
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PREPOSITIONS

Cages

Prepositions

Used only with one case

Lised with twe
cases

Used with
three cases

Genitive

Ges ‘without'.

6sus ‘near’, ‘close to’

Bjoas ‘along’

BMécto ‘instead of’

BHe ‘outside’

BHYTpPH ‘inside’

BO3Ne ‘by’

BOKpYT ‘(a)round’

ana ‘for’

no ‘titl’, *up to’, *as far as’

u3 ‘from’, ‘of’, ‘out of’

u3-3a ‘from (a)round’, ‘from
behind’, ‘because of’

uz-riog ‘from under’

KpoMme ‘except’, ‘besides’

mMAMe ‘past’, ‘by’

HaxKauyne ‘on the eve of

oxquto ‘hy’', ‘near’, ‘around’,
‘about’

oT ‘(away) from’

nécae ‘after’, ‘following’

nocpenH ‘in the middle of’

npoTHe ‘opposite’, ‘against’

paiu ‘for the sake of'-

cpeait ‘in the midst of

y ‘by’, ‘af’, ‘near’

MEXIY
‘between’,
‘among’
(rarely used
with the geni-
tive case)

(mex) |c
‘from off’,

‘from’,

‘with’

Dative

K ‘to’, ‘towards’, ‘by’
6narogapa  ‘thanks
‘owing to'
BOMpeKH ‘contrary to’
nop66Ho ‘like’, ‘resembling’
corJqacHo ‘according to', ‘in
accordarice with’ .
Hanepexdp ‘in defiance of’,
‘against the will of’
HascTpéuy ‘to meet’

Y

fo’,

no ‘along’,
‘at’, ‘due
to', ‘in’,
‘accord-
ing to’,
‘o’ ‘by’
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Prepositions

Used with two
cases

Cases Used only with one case

Used with
three cases

B ‘on’, ‘at’

na ‘for’, ‘on’

sa ‘for’

nog ‘(intended)
for’,  “{occu-
pied) by’; ‘on
the eve of

o {o6) ‘about’,
‘against’

npo ‘about’, ‘concerning
ckBosb ‘through’
uépes ‘across’, ‘through’

Accusative

¢ ‘the size
of’

no ‘up to
and in-
cluding’

3a ‘behind’, ‘be-
yond’, ‘after’,
‘following’

noZ ‘under’, *(oc-

14

Insttrtumeﬂ’ cupied)  by’,
a ‘for’

Haf ‘over’, ‘above’
népen, ‘in front of’,
‘before’

MEXAY  (Mex)
‘between’,-
‘among’

c ‘with’

1

npu ‘in the time of', ‘un- {8 *in
der’; ‘near’, ‘attached to’ Ha ‘at’, ‘on’

! o (c6) ‘about’,-

i ‘of’, *on’,

‘concerning’

Preposi-
tional

no ‘after’,
‘on’

Note. — A number of other words can be used as prepositions:

(a) a0 epéma

'duri.ng’ (a0 épéna ypéxa ‘during a lesson', so spéua Kantixya *during the holi-
days’, e GPEMA goinsl ‘during the war'), a meuwénue ‘during’, e npodoswenue ‘in
the course of' (g npodosxcénue aceed yubbnozo 260 ‘during the whole academic

year'), scaédemaue ‘owing to’
‘owing to

0 e (gcaédcmeue Hedocmdmounod opeanusésansocmu
insufficient organization'), ssud§ ‘in view of (8sudyj weobxodi-

pocmit tin view of the necessity’, ssudy ocaomnéniit *in view of the complica-
tions’), 4 clay ‘because of’ (s ciiay HeoBxodimoemu ‘because of the necessity’),
‘}0 M_éPB ‘as' (na mépe nddobrocmu ‘as (it) becomes necessary', no uépe passimus
as (it) develops'), etc. used with the genitive case; (b) xecmompi e 'in spite
o (Hec{wmp:ﬂ #a mpydnocmu ‘in spite of the difficulties’, unecmompi na sanpe-

Mue ‘in spite of the prohibition’, HecMompA' na doxmde ‘in spite of the rain’,
efc.) used with the accusafive case. Most of the dbove prepositional words are

used in formal speech. .
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John Dingley

¥ MEHA /ECTb/ CONSTRUCTIONS

Present

(possession in focus)
Fd rd
¥ pac ects KapaHgauw? / Eetb nu y Bac kapaHaaw?

rd I'd
fa, ecTs. /= Ba, ¥y MEHA ecTb KapaHgauw.

(existence in focus)
rd r
¥ Bac ecTb 6paTteA? / EcTe nu y Bac BpartbAa?

r rd
Aa, ects. /= [a, y MeHA ecTb OpatbA.

(something other than possession or existence in focus)
(number in focus)

’ ’ m ’ #
Y Mens gBa Kapangawa. Y Hee Tpw BpaTa. ¥ Hux nAaTe cobak.

(type in focus)

, 4 - r ’ ’
Y Hero kpacHelit Kapangaw. Y Hac MAOXME YyYMTenbHWu.

Compare the followlng:

Y pac ecTe cécrpu? fa, ecrte.

s’ 49 ’ I4 I'd
Ckonbko y Bac cecTep? Y MeHA JyeToipe cecTpbl.

Y mews cepse Bonocs. (all my hair is grey)

r Id rd °
Y meHA ectb cegbe Bofock. (I have some grey hair)

000121
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Past

{verb always included, and agreement)

Y MeHA Gbind MawvHa.
Y nHeé Buwn rpunn.
Y Herd 6uino BPEMA.

¥ Hux 6ot 6pdToA.

Future

(verb always included, and agreement)

Y nac GyaeT mowgb.

¥ Hux 6ygeT UEPKOBb.
Y menA Byper cudcTbe.
Y

Te64 GyayT AéTu.

NEGATION

Present

(the negative of ecTb is wer, followed by the genitive)

Y Bac ecTb a€tu? HeT, y MeHA HeT geTéi.

rd
Y Te6A ecTb Maumua? HeT, y MeHA HeT MawuiHw

Compare the following:

Fd r L I'd I'd
EcTte nu y sac cepue Bonoce? HeT, y MeHA HeT ceawx BONGC,

¥ Bac cepse Bénocw? Her, y MeHA He cegwe, a ceétnwe BANOCH.

Past "

(always invariable Hé 6uno, followed by the genitive)
HEero Hé GBNO MaWWHH .

- r M 4
Hee He Buno aoMa.

rd rd
Hac He Bwno nepa.

WO W W

rd o
TeGA HE Buno geTén.




